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ROYAUlv1.E DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL DI :ETAT. 

Le eONSEIL D'ETAT, section 
de législation, première cham­ 
bre, saisi par le Ministre de 
la Jus tice, 1(; 8 décembre 1951, 
d'une demande d'avis, dans un 
délai ne dépassant pas trois 
jours, sur un projet d'arrêté 
royal "fixant la date à laquelle 
il sera mis fin au bénéfice des 
articles 1er, 2 et 3 de l'ar­ 
l'ôté-loi du 19 mars 1945 relatif 
à la suspension des prescriptions 
et péremptions en matière ci­ 
vile et commercia18, aux déchéan­ 
ces en matière conventionnelle 
et à la prorogation de certains 
délaisll, a donné en. sa séance 
du 10 décembre 1951 l'avis sui- 
vant : 

Le projet ne soulève pas 
d'obs8I'vations. 

ADVIES VAN DE RAAD VÁN STATE. 

----------------------------- 

De Ri,.AD VAN STATE, afdelir.g 

wetgeving, eerste kamer, de 8e 
December 1951 door de Minister 
van Justitie verzocht hem, bin­ 

nen ec::~.J..q_~:~J- jn v.:'3n ten hoog­ 
ste drie dagen, van advies te ---~ 
dienen over eon ontwerp van ~o­ 
ninklijk besluit "tot vaststel­ 
ling van de datum waar-op niet 
langer beroep kan worden gedaan 
op de artikelen 1, 2 en 3 van 
de besluitwet van 19 Maart 
1945 betreffende het schorsen 
van verjaring en verval van 
instantie in burgerlijke en 
handelszaken; het vervallen in 
zake ove re enkoms ten en het ver­ 
lengen van sommige term i jnen" , 
heeft ter zitting van 10 Decem­ 
ber 1951 het volgend advies 
gegeven : 

Bij het ontwerp zijn geen· 
opmerkingen te maken, 
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La chambre était composée de De kamer was samengesteld uit 

Messieurs 
de Heren 

J.SUETENS9 premier président du 
Conseil d'Etat, 
eerste-voorzitter van 
de Raad van State, 

président 

voorzitter 

lvI. SOMERHAUSEN 9 

G. YAN BUNNEN, 

L.FREDERICQ9 

G.DOR, 

conseillers d'Etat9 

raadsheren van Sta t e , 

assesseurs de la 
section de législation, 
bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 

G.PIQUET? greffier adjoint, 
adjunct-griffier9 

greffier 
griffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion française et la version néer­ 
landaise a été vérifiée sous le 
contrôle de M.SUETENS. 

De overeenstemming tussen 
de Franse en de Nederlandse 
tekst werd nagezlen onder toe­ 
zicht van de H.SUETENS. 

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, 
(signé) G.PIQUET. 

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER, 
(signé) J.SUETENS. 

de la Justice. 
van Justitie. 

expédition délivrée ~ M. le Ministre 
u.i tgifte afgeleverd aan de H.IVIirds ter 

Le 1951. De 1951. 

Le Greffier du Conseil d'Etat, De Griffier van de Raad van Stam, 

R. DECK1VIYN. 


